THE LADY AND THE HORSE

Cotidie ( = every day) féemina in via per silvam ambulat. Per agros ad
agricolae villam ambulat. Fémina agricolae duds nummos dat et agricola
feminae decem mala (mala = apples) dat. Ubi fémina ad villam suam
revenit, cantat. Cotidi¢ equus féminam audit et ad féminam ambulat.
Fémina semper equd tinum malum dat. Quondam ( = one day) latro ( =
robber) féminam et decem mala videt. Latro féminam pulsat et in silvam
trahit. Fémina est exanimata (exanimata = unconscious) et latrd decem
mala capit. Tum feémina s€ recuperat (se recuperat = regains
consciousness). Est sola. Clamat, sed némo (némo = no one) respondet.
Silva est obsciira. Quod fémina temptat esse placida, cantat. Equus
féminam audit et ad féminam festinat. Equus féminam € silva portat. Nunc
fémina duo mala equo cotidie dat.



